BOLT-ACTION 30 CALIBER CARBON FIBER BARRELS - 30 CALIBER
1-10 TWIST 26" CARBON FIBER SENDERO LIGHT BBL

Your bolt-action barrel will arrive ready for thread and chamber by your
gunsmith. Up to 64% lighter in comparison to traditional barrels, the crew of
PROOF Research has done carbon barrels above and beyond all others with
their neurotic pursuit of perfection. These carbon fiber barrels are 10 times
stronger than steel by weight and nearly impervious to weather, nicks, dings
or scratches. These carbon fiber-wrapped barrels provide a high end
alternative to traditional barrels while still maintaining extreme accuracy,
performance and durability. Match-grade accuracy Improved heat dissipation

for cooler and longer lasting barrels No point-of-impact shift during high-
volume fire Reduced harmonic barrel vibration

Attributes

e Name: 30 CALIBER 1-10 TWIST 26" CARBON FIBER SENDERO LIGHT BBL
e Manufacturer: PROOF RESEARCH
e Product no.: 100046262

e Mfr. No.: 101032

¢ Barrel Weight: 2.15 Ibs
Cartridge: 30 Caliber (.308)
Contour: Sendero Light

Finish: Carbon Fiber

Length: 26"

Twist: 1-10

Delivery weight: 2.041kg
Shipping height: 76mm

Shipping width: 89mm

Shipping length: 838mm

e UPC: 843068101032

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den BOLTACTION 30
CALIBER CARBON FIBER BARREL

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des BOLTACTION 30 CALIBER CARBON FIBER BARREL von PROOF
Research. Dieser Repetierlauf wurde entwickelt, um lhnen eine erstklassige Leistung und Genauigkeit zu bieten.
Um die Sicherheit bei der Verwendung und Installation Ihres neuen Laufs zu gewahrleisten, befolgen Sie bitte
die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch sorgfaltig lesen und verstehen, bevor
Sie mit der Installation oder Verwendung des Produkts beginnen.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den geltenden
Gesetzen und Vorschriften.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung. Bei Schaden verwenden
Sie das Produkt nicht und wenden Sie sich an einen Fachmann.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie immer geeignete Schutzausristung (z. B. Gehdrschutz, Schutzbrille), wenn Sie mit dem
Lauf arbeiten oder ihn installieren.

¢ Achten Sie darauf, dass der Lauf vor der Installation und Nutzung vollstandig trocken und sauber ist.

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit Chemikalien, die die Kohlefaser oder die Oberflachenbeschichtung des
Laufs schadigen kénnten.

¢ Halten Sie den Lauf von offenen Flammen oder extremen Temperaturen fern, um Beschadigungen zu
vermeiden.

e Beachten Sie bei der Verwendung des Produkts die spezifischen Anweisungen lhres Blichsenmachers.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle benétigten Werkzeuge und Materialien zur Hand haben, bevor Sie
mit der Installation beginnen.

o Uberprifen Sie die Kompatibilitat des Laufs mit Ihrer Waffe, um sicherzustellen, dass er
ordnungsgemal passt.

2. Installation:

o Entfernen Sie den alten Lauf gemaR den Anweisungen des Herstellers.

o Reinigen Sie die Gewinde der Waffe grindlich, um sicherzustellen, dass keine Rickstande
zurlckbleiben.

o Setzen Sie den neuen Lauf vorsichtig ein und ziehen Sie ihn gemal den Spezifikationen des
Herstellers fest. Achten Sie darauf, nicht zu viel Druck auszutben, um Beschadigungen zu
vermeiden.

3. Nutzung:

o Nach der Installation sollten Sie den Lauf auf seine Funktionalitat testen, bevor Sie ihn unter



normalen Bedingungen verwenden.
o Uberwachen Sie die Leistung des Laufs wahrend der Nutzung und achten Sie auf ungewéhnliche

Gerausche oder Vibrationen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Lauf gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Waffen und

Waffenbestandteilen.
¢ Achten Sie darauf, dass der Lauf vor der Entsorgung sicher und unbrauchbar gemacht wird, um

Missbrauch zu verhindern.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr zusatzliche Informationen oder Unterstitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Fachhandler.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise fir die Sicherheit und den Schutz aller Benutzer des Produkts
wichtig sind. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um eine sichere Verwendung lhres BOLTACTION 30 CALIBER
CARBON FIBER BARREL zu gewahrleisten.



BOLTACTION 30 CALIBER CARBON FIBER BARRELS
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the BOLTACTION 30 CALIBER CARBON FIBER BARREL. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of your barrel. It is important to read and understand
these guidelines to minimize risks associated with handling and using this product.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms and their components with care and respect.

Ensure that the barrel is installed correctly by a qualified gunsmith.

Use the barrel only with compatible firearms and ammunition.

Regularly inspect the barrel for any signs of damage or wear.

Store the barrel in a secure location, away from children and unauthorized users.

Be aware of your surroundings when using firearms, and always follow local laws and regulations.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Installation Precautions:

o Ensure that the barrel is installed by a qualified gunsmith to prevent improper fitting.
o Do not attempt to modify or alter the barrel in any way.

¢ Usage Precautions:

o Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using firearms.
o Never point the firearm at anything you do not intend to shoot.

o Keep your finger off the trigger until you are ready to fire.

o Be aware of the potential for highvolume fire and its effects on barrel performance.

* Maintenance Precautions:

o Clean the barrel regularly according to the manufacturer's recommendations.
o Inspect the barrel for any signs of damage or wear before each use.
o Do not use the barrel if it shows signs of significant wear or damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Have the barrel installed by a certified gunsmith.
o Ensure that the gunsmith checks compatibility with your firearm model.

2. Usage:

o Load the firearm with the appropriate 30 caliber ammunition.
o Follow standard operating procedures for your firearm when preparing to shoot.
o Monitor the barrel for heat buildup during extended firing sessions.

3. PostUse Care:



o Allow the barrel to cool before cleaning.
o Clean the barrel using recommended cleaning supplies to maintain performance.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the barrel responsibly in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the barrel in regular household waste.
¢ Contact local authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support regarding the BOLTACTION 30 CALIBER CARBON FIBER BARREL,
please refer to the manufacturer's contact details provided with the product.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your BOLTACTION
30 CALIBER CARBON FIBER BARREL. Thank you for prioritizing safety.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il BOLTACTION 30 CALIBER CARBON FIBER BARRELS PROOF
RESEARCH 30 CALIBER 110 TWIST 26" CARBON FIBER SENDERO LIGHT BBL. Questa guida ¢ stata redatta per
garantire la vostra sicurezza e il corretto utilizzo del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni
prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per scopi previsti.

e Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.

In caso di problemi o malfunzionamenti, contattare un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare sempre protezioni adeguate, come occhiali e guanti, durante I'installazione e I'uso del prodotto.
Non utilizzare il prodotto se si notano danni visibili o anomalie.

Evitare I'uso in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa o forte vento.

¢ Assicurarsi che il prodotto sia ben fissato prima dell'uso.

Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi di avere tutti gli strumenti necessari per I'installazione.
o Leggere attentamente il manuale di istruzioni fornito con il prodotto.

2. Installazione:

o Sequire le istruzioni passopasso per installare il calcio a otturatore.
o Verificare che il calcio sia correttamente filettato e che la camera sia stata preparata dal proprio
armaiolo.

3. Uso:

o Utilizzare il prodotto in un ambiente sicuro e controllato.
o Assicurarsi che tutte le misure di sicurezza siano in atto prima di utilizzare I'arma.

4. Manutenzione:

o Pulire regolarmente il prodotto per rimuovere polvere e detriti.
o Controllare periodicamente i componenti per garantire che siano in buone condizioni.

Istruzioni per il Dispositivo

¢ Al termine della vita utile del prodotto, smaltirlo in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziato; contattare un centro di raccolta autorizzato.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande sulla sicurezza o sull'uso del prodotto, € possibile contattare il punto di contatto dell'UE
per la sicurezza dei prodotti. Si raccomanda di controllare regolarmente le informazioni relative ai richiami sul
portale Safety Gate dell'UE.

Conclusione

La sicurezza & fondamentale quando si utilizza il BOLTACTION 30 CALIBER CARBON FIBER BARRELS. Si prega di
sequire tutte le istruzioni e le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del
prodotto.



BOLTACTION 30 CALIBER CARBON FIBER BARRELS
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa BOLTACTION 30 CALIBER CARBON FIBER BARRELS tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa
tarkeita tietoja ja turvallisuusohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huomioithan, etta
tama tuote on suunniteltu vain aikuisille, joilla on tarvittavat taidot ja kokemus ampumaaseiden kaytdssa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu ja kdytetty asiantuntevalla tavalla.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on nakyvia puutteita.
Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu.
Noudata aina paikallisia lakeja ja saant6ja ampumaaseiden kaytdsta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, ettd kaytat vain suositeltuja patruunoita (30 Caliber (.308)).

¢ Kayta aina suojalaseja ja kuulosuojaimia ampumisen aikana.

Al3 suuntaa asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ennen laukaisua.

Al3 koskaan yritd muokata tai korjata tuotetta itse, ellei sinulla ole tarvittavaa asiantuntemusta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat kaytettavissa.
o Kiinnita piippu tarkasti aseeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan ennen kayttéa.

2. Kaytto

o Lataa ase huolellisesti ja varmista, etta se on turvallisessa tilassa ennen laukaisua.
o Kayta aseen mukana tulevia ohjeita tarkasti.
o Puhdista ja huolla ase saanndllisesti parhaan suorituskyvyn varmistamiseksi.

Havittamisohjeet
¢ Tuotteen havittaminen tulee tehda vastuullisesti.

¢ Tarkista paikalliset saadokset ja ohjeet ampumaaseiden ja niiden osien havittamisesta.
¢ Al3 heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.

Lisatietoja ja tuki
o Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti ampumaaseiden kaytdssa. Noudata naita ohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja miellyttdvan kayttékokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for BOLTACTION 30
CALIBER CARBON FIBER BARRELS

Introduktion

Tack for att du valt BOLTACTION 30 CALIBER CARBON FIBER BARRELS fran PROOF RESEARCH. Denna produkt
har utformats for att ge hog precision och hallbarhet. Vanligen 1as dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att
sakerstalla saker anvandning och for att undvika potentiella risker.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Se till att alltid folja lokala lagar och férordningar angaende vapen och ammunition.
Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och hérselskydd, nar du skjuter.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra som inte har tillstand att anvanda den.
Kontrollera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast ammunition som ar avsedd for 30 Caliber (.308).
Kontrollera att loppet ar korrekt installerat innan anvandning.

Undvik att skjuta om loppet ar skadat eller har tecken pa 6verhettning.
Se till att loppet ar rent och fritt fran skrap fore och efter anvandning.
Anvand inte produkten om du ar osaker pa dess funktion eller sakerhet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av loppet:

o Se till att vapnet ar avstangt och tomt innan installation.
o Folj tillverkarens instruktioner for att montera loppet korrekt.
o Kontrollera att alla skruvar och fasten &r ordentligt atdragna.

2. Anvandning av loppet:

o Ladda alltid vapnet i en saker och kontrollerad miljo.
o Sikta alltid mot en saker riktning och var medveten om vad som finns bakom ditt mal.
o Avfyra endast nar du &r redo och saker pa att det ar sakert att gora det.

3. Rengéring och underhall:

o Rengor loppet regelbundet for att uppratthalla prestanda och sakerhet.
o Anvand endast rekommenderade rengéringsprodukter for kolfiberlopp.

Avfallsinstruktioner

¢ Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala miljébestammelser.
e Lamna in oanvanda eller skadade produkter pa en godkand avfallsanlaggning.
o Atervinn materialet om méjligt, i enlighet med lokala riktlinjer.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om sakerhetsatgarder, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller
tillverkare. Se till att alltid ha tillgang till korrekt information och stéd nar det galler anvandning och underhall
av produkten.

Vi tackar for att du respekterar dessa sakerhetsanvisningar och 6nskar dig en saker och framgangsrik
anvandning av din BOLTACTION 30 CALIBER CARBON FIBER BARRELS.
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